Porownanie ttumaczen Kaplanska 12:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A gdy dopetnia si¢ dni jej oczyszczenia z powodu syna albo
dostowny | dostowny corki, przyprowadzi przed wejscie do namiotu spotkania,
do kaptana, rocznego baranka* na ofiarg¢ catopalna
1 mlodego gotebia lub synogarlice na ofiare za grzech.
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Po zakonczeniu okresu jej oczyszczenia, czy to z powodu
literacki literacki syna, czy z powodu corki, przyprowadzi przed wejécie do
namiotu spotkania, do kaplana, rocznego baranka na ofiare
catopalng i mtodego gotebia albo synogarlice na ofiarg za
grzech.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A gdy wypelnig si¢ dni jej oczyszczenia po synu lub po
literacki Biblia Gdanska | corce, przyniesie do kaptana przed wejscie do Namiotu
Zgromadzenia rocznego baranka na catopalenie i mtodego
golebia lub synogarlice na ofiare za grzech;
BG Przektad Biblia Gdanska | A gdy sie wypelnig dni oczyszczenia jej po synu albo po
literacki corce, przyniesie baranka rocznego na ofiare calopalenia,
1 golabiatko, albo synogarlicg na ofiare za grzech do drzwi
namiotu zgromadzenia do kaptana;
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy si¢ wypelnig dni oczyS$cienia jej za syna abo za
literacki Wujka corke, przyniesie baranka rocznego na calopalenie i gotgbie
abo synogarlice za grzech do drzwi przybytku $§wiadectwa
i odda kaptanowi,
BT'99 Przektad Biblia Kiedy za$ skoncza si¢ dni jej oczyszczenia po urodzeniu
literacki Tysigclecia syna lub corki, przyniesie kaptanowi, przed wejscie do
Namiotu Spotkania, jednorocznego baranka na ofiare
catopalng i mtodego gotebia lub synogarlice na ofiare
przeblagalna.
BW Przektad Biblia A gdy si¢ skonczg dni jej oczyszczenia po urodzeniu syna
literacki Warszawska czy corki, przyprowadzi przed wejscie do Namiotu
Zgromadzenia do kaptana roczne jagni¢ na ofiar¢ catopalng
1 mlodego gotabka lub synogarlice na ofiare za grzech.
EKU'18 | Przektad Biblia Kiedy zas skonczg si¢ dni jej oczyszczenia po urodzeniu
literacki Ekumeniczna syna lub corki, przyprowadzi do kaptana, przed wejscie do
Namiotu Spotkania, jednorocznego baranka na ofiare
catopalng i mtodego gotebia lub synogarlice na ofiare
przebtagalng za grzech,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy si¢ skoncza dni jej oczyszczenia po urodzeniu syna
literacki lub corki, przyniesie do kaptana, przed wejscie do Namiotu
Spotkania, jednorocznego baranka na ofiarg catopalng
1 mtodego gotebia lub synogarlice na ofiar¢ przebtagalng.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy uplyna dni jej oczyszczenia po synu albo po corce,
literacki wtedy przyprowadzi do kaplana, przed wejscie do Namiotu
Zjednoczenia, jednorocznego baranka na catopalenie, a na
ofiare przeblagalng golabka lub synogarlice.
PEC Przektad Tora Pardes Gdy dni jej [catkowitego] oczyszczenia za syna albo corke
literacki Lauder

wypetnig si¢, przyniesie pierwszorocznego barana na

D) baranka, w2 (kewes), . owcg, jagni¢, wg G: baranka, tpocoicetl auvov; syn. z jagnigciem, 7y , zob. w. 8.




oddanie wstepujace [ola] i mlodego golebia albo
synogarlicg na oddanie za grzech [chatat] do wejscia
Namiotu Wyznaczonych Czaséw, do kohena.

TUB Przektad bi6nisa. Hoswui I xoNM CrIOBHATHCA IHI i1 OYMILIEHHS 10 CHHI YH IO JOYIIi,
literacki nepexnan YBT IpHMHECE 10 CBALICHUKA OJHOJIITHE SrHs 03 Baay Ha
Pagaina IJIOTIAJICHHSI 1 MITAIICHS TOJTyOMHE YK TOPJIUIIL 32 TPiX MpHU
Typxomska JIBEPSX IIATPa CBiTUCHHSL.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A kiedy si¢ spetnia dni jej oczyszczenia po synu, albo po
dynamiczny | Gdanska corce przyniesie do wejscia do Przybytku, do kaptana,
roczne jagni¢ na catopalenie oraz gotabka, albo synogarlice
na ofiarg zagrzeszna.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Potem, gdy si¢ dopetnig dni jej oczyszczenia za syna lub
dynamiczny | Swiata corke, przyprowadzi do kaptana — przed wejscie do namiotu

spotkania — rocznego baranka na catopalenie, a takze
mtodego gotebia domowego lub turkawke jako dar ofiarny
za grzech.
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